1  ANEXOS
1.1 ANEXO 1 TECNICO

Para la partida Unica
Introduccién: Los alimentos inseguros pueden causar enfermedad y muerte, y evitan que las

personas trabajeny prosperen, por lo que la seguridad alimentaria es vital para lograr muchos
de los objetivos del desarrollo sostenible de los grupos mas vulnerables, incluida la eliminacién
de la pobrezay el hambre, asi como la promocién de la salud y el bienestar; de acuerdo a datos
del Banco Mundial, el impacto de los alimentos insalubres cuesta a la economias de los paises
de ingresos bajos y medios, entre ellos nuestro pais, alrededor de 110,000 millones de délares
anuales. Asi mismo, otros costos, que aun no han sido cuantificados, son la pérdida de ventas
de los productores agricolas, pecuarios, acuicolas y pesqueros, los ingresos comerciales que
se dejan de percibir, las consecuencias para la salud cuando los consumidores evitan ingerir
alimentos perecederos pero ricos en nutrientes, y la carga ambiental que significa el
desperdicio de alimentos.

Se tiene el propdsito de minimizar el riesgo de diseminacidon de plagas de importancia
econdmica en beneficio de los productores agricolas, al apoyar las acciones del control de
movilizacién mediante la operacién de Puntos de Verificacién e Inspeccion Interna (PVI)
autorizados por la Direccion General de Inspeccidn Fitozoosanitaria del SENASICA, para la
revision fisica y/o documental de cargamentos agricolas, mismos que se operan en
coordinacion con el Gobierno del Estado, como una de las estrategias de las campafas
fitosanitarias oficiales en esta Entidad Federativa, con lo que se contribuye a preservar zonas
libres y/o de baja prevalencia de plagas.

Actualmente es necesario dos vehiculos para poder llevar a cabo las acciones pertinentes
dentro de los programas de trabajo, esta adquisicidon sera de utilidad para llevar a cabo la
atencién a productores, conferencias, supervisiones y todo lo que se requiera dentro del
programa de trabajo, con esto se trata de agilizar el trabajo y tener todo en tiempo y forma
como se requiere.

Descripcién del bien:

Partida Concepto Unlda_d o Cantidad PROYECTO
medida
Pick Up Unidad 1 2026 Inocuidad Agricola
Unica 2026 Operacion de Puntos de
Pick Up Unidad 1 Verificacién Interna en Materia
Fitosanitaria

*La factura de cada pick up se debe realizar por proyecto.

Especificaciones Técnicas:

En la adquisicion del vehiculo idoneo es por que cumple las especificaciones solicitadas,
ademas de ofrecer una mayor potencia, mejor fuerza en el motor, una caja mas amplia, mayor
seguridad, fiabilidad del motor, traccion, suspensién la duracién del vehiculo es mayor a otras
marcas, debido a las condiciones de las carreteras dentro del estado de Chihuahua, es el
vehiculo que da mas seguridad.



e Modelo 2026 como minimo.
e Vehiculo nuevo

e Doble cabina

e Motor de gasolina 2.0L

o 4cilindros

e Transmisién manual

e Direcciéon hidraulica

e Aire acondicionado

e Color blanco.

e Asientos de tela

e Bolsas de aire

e Capacidad de carga 1.5 ton minimo.

Tipo de contrato: Cerrado de conformidad al lineamiento Cuadragésimo, Fraccién I, inciso d).
Vigencia del contrato: A partir del fallo y hasta 31 de diciembre del 2026.

Garantia de cumplimiento: El proveedor adjudicado deberd presentar garantia de
cumplimiento (Fianza, cheque de caja, cheque certificado) equivalente al 10% del monto total
del contrato a mas tardar diez dias naturales siguientes a la firma del contrato. En caso de que
la entrega de los bienes se realice dentro del citado plazo esta podra ser omitida.

Garantia de vicios ocultos: El proveedor adjudicado deberd presentar garantia de vicios
(Fianza, cheque de caja, cheque certificado) oculto equivalente al 10% del monto total del
contrato, quedando obligado a responder por los defectos y vicios ocultos de los bienes, asi
como de cualquier otra responsabilidad en que hubieren incurrido.

Lugary Fecha de entrega: Chihuahua, Chih., Oficinas del Comité Estatal de Sanidad Vegetal
de Chihuahua, ubicadas en Carretera Chihuahua Aldama Km 12 800, No. 20701, Col. Valle de
Chihuahua, C.P. 31314, Chihuahua, Chih. 07 de septiembre del 2026.

Condiciones de pago:

e El pago: serd en un periodo que no rebase los 30 dias naturales a la recepcién de los
bienes a entera satisfaccion, de acuerdo con las condiciones establecidas en esta
convocatoriay la presentacién del CFDI de conformidad con los requisitos fiscales,
acompafiada con la documentacion soporte.

¢ Tipo de moneda: Moneda Nacional M.N. (pesos mexicanos MXN).

e Forma de pago: Transferencia bancaria electrénica.



Condiciones de entrega de bienes:

El proveedor adjudicado debera de proporcionar a la convocante, una nota de entrega-
recepcién de los bienes, la cual debera de ser firmada y sellada por el encargado del almacén
en dos tantos, una para el proveedor y otra para la Instancia Ejecutora con la finalidad de
justificar y comprobar la entrega.

Las maniobras de descarga son por cuenta del proveedor.

Responsable de la recepcion

Para la recepcion y validacién de los bienes, se ha designado al:
MARH. Paula Alejandra Soto Soto Coordinadora Administrativa.

Sin menoscabo de lo anterior, el titular de la Representacion Estatal Fitozoosanitariay de
Inocuidad Agropecuaria y Acuicola del SENASICA o quien este designe, podra verificar que
estas se realicen en apego al presente Anexo 1 Técnico.

Penas convencionales y deductivas:

Las penas convencionales por atraso en el cumplimiento de las fechas pactadas de entrega se
aplicaran al "Proveedor adjudicado", seran de acuerdo con lo establecido en lineamiento
Cuadragésimo Noveno de los “LTEOC", en los siguientes términos:

Penalizaciones

deficiente.

Numero Concepto Porcentaje de pena convencional
1 Sino cumple en los tiempos | Se aplicara una penalizacién del 2% sobre el
de entrega como menciona | monto total de la facturacién en que haya
en el Anexo 1 Técnico. ocurrido el incidente, por cada dia natural de

atraso que subsista el incumplimiento.

Deductiva
Ndmero Concepto Porcentaje de deductiva

2 Por la entrega de forma | Se aplicara una deductiva del 1% sobre el

monto individual del bien en que haya
ocurrido el incidente, por cada dia natural de
atraso que subsista el incumplimiento.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA DE LA PERSONA FISICA
O DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA




1.2  ANEXO 2 ECONOMICO

Para la partida Unica

, d

__de__de?20

(Fecha de firma de presentacién de propuestas)

Comité Estatal de Sanidad Vegetal de Chihuahua.
Procedimiento nimeroLPI-08-3-01-26, para la adquisicion de Pick Up.

Nombre del proveedor de los bienes:
Registro Federal de Contribuyentes:

Domicilio:

Teléfono:

propuesta econémica:

, en mi nombre y representacidn me permito presentar la siguiente

Costo
Numero de partida | Concepto |Unidad de medida | Cantidad o
unitario
- Pick Up | Unidad 1 $
Unica - -
Pick Up | Unidad 1 $
Subtotal |$
Impuestos |$
Total |$
Importe total con letra (pesos 00/100 M.N.) después de la aplicacidn

del impuesto.

Que los precios de su oferta seran fijos y firmes hasta la entrega total de los bienes.

De ser el caso, el participante debera manifestar por escrito los descuentos que esté en
posibilidad de otorgar a la Instancia Ejecutora.
Vigencia de la propuesta 30 dias habiles.

Los precios son vigentes en el momento de la apertura de las propuestas y firmes e
incondicionados, durante la vigencia del contrato.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA DE LA PERSONA FISICA
O DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA



1.3 ANEXO 3 “MODELO DE CONTRATO”

NUmero de contrato

CONTRATO CERRADO PARA LA ADQUISICION DE BIENES QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL
COMITE ESTATAL DE SANIDAD VEGETAL DE CHIHUAHUA, QUIEN SE DENOMINARA "LA
CONTRATANTE", REPRESENTADO POR EL O LA MARH. PAULA ALEJANDRA SOTO SOTO , EN
SU CARACTER DE COORDINADOR ADMINISTRATIVO Y POR LA OTRA
PARTE, REPRESENTADA POR EL/LA C. &2, A
QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA COMO “EL PROVEEDOR” Y CUANDO ESTAS
ACTUEN DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA COMO “LAS PARTES", AL TENOR DE LAS
SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES

DE“LA CONTRATANTE” A TRAVES DE SU REPRESENTANTE:

a)Que es unapersona , debidamente constituida conforme alas leyes y
bajo la denominacion del Comité Estatal de Sanidad Vegetal de Chihuahua, lo cual acredita con
acta constitutiva niumero y sus modificaciones nimero otorgada ante la fe del
Notario Publico numero en la Ciudad de

inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y deI Comercio de la entidad teniendo por obJeto
la

b)Quese design6como Instancia EjecutoradelPrograma de Sanidad e Inocuidad
Agroalimentaria mediante el oficio nimero suscrito por en la Ciudad de

40.

¢) Que la MARH. Paula Alejandra Soto Soto, tiene el caracter de coordinador administrativo del
Comité Estatal de Sanidad Vegetal de Chihuahua, y cuenta con las facultades suficientes para
suscribir el presente contrato de conformidad con

d) Que tiene establecido su domicilio legalen , lo anterior para los efectos legales
que se deriven del presente contrato.

e) Que se encuentra inscrito en el Registro Federal de Contribuyentes con la clave 24-08-C100.

f) Que se hadesignado para dar seguimiento y verificar el cumplimiento de las obligaciones
que deriven del objeto del presente, al C. quien tiene el cargo de
con RFC , quien podra ser sustituido en cualquier momento, bastando para
tales efectos un comunicado por escrito y firmado por la persona facultada para ello, de
conformidad con las Reglas de Operaciondel Programa de Sanidad e Inocuidad
Agroalimentaria, informando a “EL PROVEEDOR" para los efectos del presente contrato.

g) Que cuenta con presupuesto para cubrir los gastos que deriven del presente contrato.



h) La modalidad de adquisicion para la adjudicacion del contrato del bien escerrado, de
conformidad al lineamiento Cuadragésimo, Fraccién I, inciso d).

DE “EL PROVEEDOR” A TRAVES DE DECLARA QUE:

a)Que es una persona fisica de nacionalidad , con actividad
econdmica que esta relacionadacon el objeto delpresente
contrato, debidamente identificada conel documento denominado con
nuamero

a) Que es una personamoral, debidamente identificada con la escrituranumero

otorgada ante la fedel Notario Publico numero en la Ciudad
de , inscrita en el Registro Publico dela Propiedad y del Comercio de la
entidad con actividad econdmica que esta relacionadacon el objeto

del presente contrato.

b) Que tiene establecido su domicilio en , que sefiala para todos los fines
y efectos legales de este contrato.

c)Que se encuentra inscrito en el Registro Federal de Contribuyentes con la clave
y al corriente en sus declaraciones fiscales.

d)Que el/la C. , acredita su personalidad como representante legal de “EL
PROVEEDOR", segun <consta en el PoderNotarial contenidoen la escritura
publica , manifestando bajo protesta de decir verdad, que a la fecha no le ha sido

modificado o revocado el poder con que se ostenta.

e) Dispone de la organizacién, experiencia, personal capacitado y demas elementos técnicos,
humanos y econdmicos necesarios, asi como la capacidad legal suficiente para suministrar el
bien objeto del presente contrato.

f) Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que ni él, ni alguno de los integrantes de la
sociedad,se desempefié bajo conflicto de interés, ni se encuentran inhabilitados para
participar de manera directa o por interpdsita persona en procedimientos de adquisicién o
celebrar contratos regulados por la legislacién aplicable.

g) Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que ni él, ni alguno de los integrantes de la
sociedad, desempefian empleo, cargo o comisién con“LA CONTRATANTE", ni se encuentran
inhabilitados para participar de manera directa o por interpdsita persona en procedimientos
de adquisicion o celebrar contratos regulados por la legislacion aplicable.

h) Presenta en tiempo y forma “ACUSE DE RESPUESTA", en sentido positivo con el que
comprueba el cumplimiento de sus obligaciones fiscales previstas en las reglas 2.1.24, 2.1.28
y 2.1.36 de la resolucion miscelanea fiscal para 2026 publicada en el Diario Oficial de la
Federacion el 28de diciembre de 2025, o aquella queen el futuro la sustituya; asi como
la opinién Positiva del Cumplimiento de Obligaciones en Materia de Seguridad Social en
relacion con el Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), ademas de la Constancia de
Situacion Fiscal en la que no se identificaron adeudos ante el Instituto del Fondo Nacional de



la Vivienda paralos Trabajadores (INFONAVIT); todas ellas en relacion con el articulo 32-D del
Cddigo Fiscal de la Federacion.

i) Tiene conocimiento y acepta en todos sus términos, los lineamientos, normatividad y
politicas conforme a las cuales proporcionara el bien a“LA CONTRATANTE", motivo por el cual
bajo ninguna circunstancia podran ser negociadas las condiciones establecidas previamente
en el “Anexo1Técnico”"de la basesy el presente contrato, no obstante lo anterior, para
cualquier situacidon no contemplada, se estara a lo dispuesto porlas ROPSIAy los Lineamientos
y demas disposiciones legales que resulten aplicables.

DE “LAS PARTES”

Que la adjudicacion del presente contrato se realizdé mediante Licitacion Publica
internacional iniciada en el procedimiento nimero LPI-08-3-01-26, de fecha ,para
la adquisicion de Pick Up en observancia a lo dispuesto en los articulos 134 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos, Lineamientos Técnicos Especificos para la Operacion
de los Componentes de Vigilancia Epidemioldgica de Plagas y
Enfermedades Fitozoosanitarias, Campafias Fitozoosanitariase Inocuidad Agroalimentaria,
Acuicola y Pesquera.

Expuesto lo anterior, “LAS PARTES” sujetan su compromiso a la forma y términos que se
establecen en las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO

El OBJETO del presente contrato consiste en la entrega del Pick Up, de conformidad con la
descripcidn y especificaciones contenidos en el“Anexo 1 Técnico” de las bases en favor de“LA
CONTRATANTE", asi como en la propuesta técnica y econdmica presentadas por“EL
PROVEEDOR”, documentos que de manera conjunta conforman el “Anexo 1”del presente
instrumento legal."EL PROVEEDOR"pondrd toda su experiencia y capacidaden el
cumplimiento del OBJETO, asi como de las obligaciones contenidas en el clausuladodel
presente instrumento juridico.

SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO

“LA CONTRATANTE"se obliga a pagar a“EL PROVEEDOR"unimporte de $

(importe con letra_ /100 M.N.), cantidad que con la aplicacién del impuesto al valor agregado
resultan en unmontode$ (monto con letra_/100 M.N.), pagadero cuando
sean recibidos a entera satisfaccién de “LA CONTRATANTE".

PRECIO
PARTIDA CONCEPTO UNIDAD UNITARIO CANTIDAD MONTO
3 Pick UP Unidad 1
Unica
Pick UP Unidad 1




Los precios son considerados fijos e inalterables durante la vigencia del contrato que se
formaliza, incluyendotodos los costos involucrados parala entrega del bien, por lo que“EL
PROVEEDOR" no podra agregar algun costo extra bajo ningun concepto.

TERCERA. CONDICIONES DE PAGO

Los pagos se realizaran, previaentrega del bien, dentro de los30 (treinta)dias naturales
siguientes contados a partir de la fecha en que sea entregado el Comprobante Fiscal Digital
(CFDI)que reunalos requisitos fiscales que establece la legislacion vigenteycon
ladocumentacién soporte, aprobada por eladministrador del contrato o de quien lo supla o
sustituya en el cargo, para queel pago procedade conformidad con lo establecido en el
“Anexo 1".

El Comprobante Fiscal Digital (CFDI) se debera presentar en forma electrénica (en archivos PDF
y XLM)dentro de los cinco dias naturales posteriores a la entrega del bien, en el domicilio
el domicilio Carretera Chihuahua Aldama Km 12 800, No. 20701, Col. Valle de Chihuahua, C.P.
31314, Chihuahua, Chih., o al siguiente correo electrénico: cesavech dtec@prodigy.net.mx en
dias y horas habiles, desglosando el Impuesto al Valor Agregado de la misma, y los descuentos
que en su caso de manera voluntaria otorgue a“LA CONTRATANTE".

El pago se efectuaravia transferencia electrénicaa la cuenta bancaria numero
,de la Institucion Bancaria a nombre
de , con clabeinterbancaria

Una vez realizado el pago a “EL PROVEEDOR", estetendra05dias habiles para solicitar
aclaraciones sobre cualquier aspecto; transcurrido dicho plazo sin que se presente
reclamacionalgunase considerara definitivamente aceptado y sin derecho a ulterior
reclamacion.

CUARTA. VIGENCIA
La vigenciainiciarda partir de al ,0 hasta haberse agotado el

cumplimiento de cada una de las cldusulas, sin perjuicio de su posible terminacién anticipada,
en los términos establecidos en su clausulado.

QUINTA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Entérminos de lo establecido en el Lineamiento Cuadragésimo Noveno de las ROPSIA; 166 de
la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, “EL PROVEEDOR" garantizara el cumplimiento
del presente contrato mediante fianza expedida a favor de“LA CONTRATANTE", emitida por
una Institucion Afianzadora debidamente autorizada en términos de la Ley de Instituciones de

Seguros yde Fianzas, en moneda nacional, por un importe de $__ ( pesos 00/100
M.N.) equivalente al 10% (diez por ciento) del monto maximo del contrato (Clausula
Segunda), sin considerar el L.V.A., que debera entregarse en , enunplazo que

no exceda de diez dias naturales posteriores a la firma del contrato, conteniendo los siguientes
requisitos:


mailto:cesavech_dtec@prodigy.net.mx

Expedirse a favor de “LA CONTRATANTE".
La indicacién del importe total garantizado con nimero y letra.

La referencia de que la fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el
contrato.

La informacién correspondiente al nimero de contrato, su fecha de firma, asi como la
especificacién de las obligaciones garantizadas.

El sefialamiento de la denominacién o nombre de“EL PROVEEDOR" o fiadory de la institucién
afianzadora.

La condicién de que la vigencia de la fianza debera quedar abierta para permitir que cumpla
con su objetivo, de forma tal que no podra establecerse o estipularse plazo alguno que limite
su vigencia, lo cual no debe confundirse con el plazo para el cumplimiento de las obligaciones
previstas en el contrato y actos administrativos garantizados.

La indicacion de que la fianza se hara efectiva conforme al procedimiento dispuesto en el
articulo 282 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, el cual sera aplicable también
para el cobro de la indemnizacién por mora que en su caso se genere en los términos previstos
en el articulo 283 del mismo Ordenamiento.

Establecer claramente que se garantiza el cumplimiento del contrato.

Se deberan considerar, ademas dentro de la fianza, las declaraciones siguientes en forma
expresa:

“Esta garantia estara vigente durante la sustanciacion de todos los recursos legales o juicios
gue se interpongan hasta que se pronuncie resolucién definitiva por autoridad competente,
de forma tal que su vigencia no podra acotarse en razén del plazo de ejecucién del contrato
principal o fuente de las obligaciones, o cualquier otra circunstancia.”

“La Institucidon de Fianzas acepta expresamente someterse al procedimiento de ejecucion
establecido en el articulo 279de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, para la
efectividad de la presente garantia, procedimiento al que también se sujetara para el caso del
cobro de intereses que prevé el articulo 283 de la ley en cita, por pago extemporaneo del
importe de la pédliza de fianza requerida.”

“La fianza continuarad vigente aun cuando se otorguen prérrogas o esperas a “EL PROVEEDOR”

para el cumplimiento de las obligaciones que se afianzan”.

“La fianza contempla una vigencia indefinida, que comprende desde la fecha en que se
suscribe el contrato y permanecera en vigor, hasta que “LA CONTRATANTE" |a libere.



“La naturaleza de las obligaciones derivadas del presente contrato son divisibles, esto es que
"EL PROVEEDOR” puede cumplir con sus obligaciones de manera parcial (por partidas
completas) y en caso de incumplimiento, la péliza de fianza se ejercera en forma parcial, por el
monto de "los bienes” no entregados, sin incluir el impuesto al valor agregado.”

En el supuesto de que las “PARTES"convengan la modificacion del contratovigente, “EL
PROVEEDOR" debera contratar la modificacion a la pdliza de fianza, presentando endoso a la
misma o bien una nueva fianza por el 10% (diez por ciento) del importe de la modificacién
convenida, dentro de los 5 (cinco) dias naturalessiguientes al de la firma del convenio que
modifique el contrato principal.

SEXTA. LUGARY CONDICIONES DE ENTREGA DEL BIEN

“EL PROVEEDOR” se compromete a suministrar el bien OBJETO del presente instrumento, a
satisfaccion de“LA CONTRATANTE"y con estricto apego a lo establecido en las cldusulasy su
“Anexo 1".

SEPTIMA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”
“EL PROVEEDOR" se obliga a:

Cumplir “LA CONTRATANTE" con el objeto convenido, de conformidad con lo establecido en el
Anexo 1 del presente instrumento.

Suministrar el bien con diligencia y profesionalismo, acorde a lo estipulado en el presente
contrato y su anexo técnico.

“EL PROVEEDOR” ser3 el Unico responsable por la deficiencia en el suministro del bien, asi
como del incumplimiento a las obligaciones previstas en este instrumento cuando no se ajuste
al mismo, al igual que de los dafos y perjuicios que con motivo de la entrega del bien
adquirido cause a“LA CONTRATANTE", reservandose esta ultima toda accién legal que en
derecho proceda.

“LA CONTRATANTE" podra exigir el resarcimiento de dafios y perjuicios a “EL PROVEEDOR" por
incumplimiento a lo dispuesto por cualquiera de los supuestos sefialados en la presente
clausula, sin perjuicio de que pueda ejecutar cualquier accién ante los tribunales
competentes.

OCTAVA. CALIDAD

“EL PROVEEDOR” debera contar con la infraestructura necesaria, personal técnico
especializado en el ramo, herramientas técnicas y equipos adecuados para la entrega del bien
requerido, asi como a contar con las licencias y permisos necesarios para cumplir con el
suministro del bien objeto del contrato, a fin de garantizar la calidad, oportunidad y eficiencia
requerida para tal efecto, comprometiéndose a desarrollarlo a satisfaccion de“LA
CONTRATANTE"y con estricto apego a lo establecido en el “Anexo 1" del presente contrato.



“EL PROVEEDOR" para efectos de la realizacion del objeto del contrato debera cumplir con las
Normas Oficiales Mexicanas, las Normas Mexicanas y a falta de éstas, las Normas
Internacionales o en su caso, las Normas de Referencia vigentes, que resulten aplicables para
el tipo de bien requerido.

NOVENA. DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS

“EL PROVEEDOR" quedara obligado ante“LA CONTRATANTE"a responder de los defectos y
vicios ocultos de los bienes entregados, materia del presente instrumento, asi como de
cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados en el
presente contrato, su “Anexo 1"y en la legislacion aplicable en la materia, motivo por el cual
“EL PROVEEDOR" realizara los ajustes, arreglos o cambios necesarios a entera satisfaccion
de“LA CONTRATANTE".

Para los efectos de la presente clausula, se entiende por vicios ocultos las deficiencias que
existan dentro del objeto del contrato, que lo hagan impropio para el uso a que se le destine o
que disminuyan de tal modo su uso y que de haberlo conocido“LA CONTRATANTE", no lo
hubiere contratado o lo hubiere contratado a un menor precio.

DECIMA. IMPUESTOS Y DERECHOS

Los impuestos y derechos que procedan con motivo de la entrega del bien, objetodel
presente contrato seran pagados por “EL PROVEEDOR".

“LA  CONTRATANTE"solo cubrira losImpuestosde acuerdo conlo establecido en las
disposiciones legales vigentes en la materia.

DECIMA PRIMERA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES

“EL PROVEEDOR” se obliga a no ceder en forma parcial ni total en favor de cualquier otra
persona fisica o moral los derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato, y sélo
podra ceder los derechos de cobro, previa solicitud por escrito que realice “EL PROVEEDOR" y
autorizacion previa expresa y por escrito de “LA CONTRATANTE".

DECIMA SEGUNDA. DANOS Y PERJUICIOS

“EL PROVEEDOR" se obliga a que la entrega del bien se lleve a cabo con el personal
debidamente identificado por él mismo y utilizando su propio equipo; asimismo, “EL
PROVEEDOR" acepta la responsabilidad por los dafios y perjuicios que por la ejecucion
delobjeto del presente contrato llegaran a producirse o por cualquiera que sea la causa que
origine una demanda, responsabilizandose de los dafios o perjuicios que sufra“LA
CONTRATANTE" o terceros.

DECIMA TERCERA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS

“EL PROVEEDOR" se obliga con“LA CONTRATANTE", a responder personal e ilimitadamente de
los dafios y perjuicios que pudiera causar a“LA CONTRATANTE" o a terceros, si con motivo del
bien adquirido, viola los derechosde autor, patentes y/o marcas registradas, de terceros u



otros derechos inherentes a la Propiedad Intelectual. En tal virtud, “EL PROVEEDOR"” manifiesta
en este acto bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en ninguno de los supuestos de
infraccion administrativa y/o delito, establecidos en la Ley Federal del Derecho de Autor y la
Ley de la Propiedad Industrial.

De igual forma, “EL PROVEEDOR” se obliga a proporcionar el bien objeto del presente contrato
en los términos y especificaciones previstas en el “Anexo 17, absteniéndose de realizar
cualquier tipo de edicién, modificacién, alteracién o cambio al material proporcionado por“LA
CONTRATANTE".

En caso de que sobreviniera alguna reclamacidon en contra de“LA CONTRATANTE", por
cualquiera de las causas mencionadas en el primer y sequndo parrafo de la presente Clausula,
la Unica obligacién de éstasera dar aviso en el domicilio previsto en este instrumento a “EL
PROVEEDOR", para que éste, garantice salvaguardar a“LA CONTRATANTE"de cualquier
controversia, liberandola de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal,
laboral o de cualquier otra indole.

DECIMA CUARTA. MODIFICACIONES

“LA CONTRATANTE" podra solicitar modificaciones a la vigencia y al monto del contrato, en los
términos previstos en el Lineamiento Quincuagésimo de las ROPSIA.

La modificacién a que hace referencia el parrafo anterior, en el supuesto del caso fortuito o
fuerza mayor, se realizard a peticion de“LA CONTRATANTE"o “EL PROVEEDOR", mediante
escrito en el que se justifique debidamente la necesidad de las modificaciones, y en su caso
anexar la (s) constancia (s) que origin6é dicha necesidad; sin embargo, el escrito de “EL
PROVEEDOR" debera ser firmado por si o por su apoderado legal y entregado a“LA
CONTRATANTE" dentro de los cinco dias naturales posteriores al evento que le impida el
cumplimiento de sus obligaciones contraidas.

DECIMA QUINTA. INFORMACION

“EL PROVEEDOR" se obliga a poner en conocimiento de “LA CONTRATANTE" cualquier hecho o
circunstancia que, debido ala entrega del bien, materia del presente instrumento legal, pueda
beneficiar o evitar un perjuicio a la misma.

Asimismo, “EL PROVEEDOR"” no podrd con motivo de la entrega del bien que realice a“LA
CONTRATANTE", utilizar la informacién a que tenga acceso, para asesorar, patrocinar o
constituirse en consultor de cualquier persona que tenga relaciones directas o indirectas con
el objeto de las actividades que lleve a cabo.

En términosde lasROPSIA, con motivo de las auditorias, visitas o inspecciones
quesepractiquen, podran solicitar a“EL PROVEEDOR”informacion y documentacion
relacionada con los contratos. Para estos efectos, en el contrato respectivo debera indicarse
que “EL PROVEEDOR" debera proporcionar la informacién que en su momento se requiera.



DECIMA SEXTA. ADMINISTRACION, SUPERVISION, VERIFICACION DE LAS ESPECIFICACIONES Y
ACEPTACION DEL OBJETO DEL CONTRATO

Sedesigna como Administrador del presente contrato a , con
RFC , con cargo , quién dara seguimiento y verificara
el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en este instrumento.

“LA CONTRATANTE” a través del administrador del contrato,tendra durante la vigencia de
este contrato, las mas amplias facultades para administrar, supervisar y verificar el
cumplimiento de las obligaciones a cargo de “EL PROVEEDOR", asi como la correcta ejecucion
del contrato, verificando la 6ptima realizacion del mismo, por lo que indicara a “EL
PROVEEDOR" las observaciones que estime pertinentes, quedando éste obligado a corregir las
anomalias que le sean indicadas, asi como las deficiencias en los bienes entregados, sefialado
en la cldusula Primera del presente instrumento.

En tal virtud, “EL PROVEEDOR" manifiesta expresamente su conformidad de que hasta en tanto
no se cumpla con lo establecido en el parrafo anterior, la entrega del bien, objetode este
contrato, no se tendra por aceptado o recibido por parte de“LA CONTRATANTE".

“LA CONTRATANTE" solo recibird o aceptard y autorizara el pago por el suministro del bien,
previa verificacién de las especificaciones requeridas de acuerdo con lo previsto en el presente
contrato y su “Anexo 1".

DECIMA SEPTIMA. DEDUCCIONES

En caso de cumplimiento parcial o deficiente en que pudiera incurrir “EL PROVEEDOR",
respecto a lo establecido en este contrato, y conforme a lo estipulado en el “Anexo 1",“LA
CONTRATANTE" aplicara deducciones por causas imputables a “EL PROVEEDOR".

Las deducciones se aplicaran en unporcentajeigual al __% (___ por ciento) del valor de los
bienes entregados de manera parcial o deficiente, por cada dia natural, hasta que”EL
PROVEEDOR" subsane la deficiencia reportada.

El calculo de las deducciones correspondientes, su notificacién y la aplicacion delas
mismas sera realizado por “LA CONTRATANTE".

Los montos para el calculo de las deducciones, seran sin I.V.A. yde acuerdo con elvalor de los
bienes que hayan sido proporcionados con atraso, dichas deducciones deberan calcularse
hasta la fecha en que materialmente se cumpla con la obligacion.

La deduccidn sera aplicable a la factura cuyo cobro esté en tramite

DECIMA OCTAVA. PENA CONVENCIONAL

En caso de que “EL PROVEEDOR" presentare atraso en el cumplimiento de las obligaciones
pactadas en el presente instrumento, “LA CONTRATANTE" podra aplicar una pena convencional
por cada dia natural de atraso, de conformidad con lo establecido en el “Anexo 1" que forma
parte integral del presente instrumento, conforme a lo siguiente:



El 2% sobre el valor total de los bienes no entregados a razén de cada dia natural de atraso,
hasta su cumplimiento a entera satisfaccién de “LA CONTRATANTE", procediendo este ultimo a
efectuar el descuento directo del entero de la facturacidon que deba cubrir durante el mes en
que ocurra la falta, debiendo entregar “EL PROVEEDOR" una nota de crédito que se aplicara en
la facturacién correspondiente.

El calculo de las penas convencionales, corresponde a “LA CONTRATANTE"y sera sin considerar
el .V.A.; de acuerdo con elvalor de los bienes que hayan sido entregados con atraso, sin que
esta pena exceda del 10% (diez por ciento) del monto de la garantia, en el caso de no haberse
requerido esta garantia, no debera exceder del 20% (veinte por ciento) del monto total del
contrato.

Cuando el monto total de aplicacion de las penas convencionales rebase el 10% del valor total
del presente contrato, “LA CONTRATANTE" podra iniciar el procedimiento de rescisién del
contrato, que estime pertinente; el pago de los bienes quedara condicionado,
proporcionalmente al pago que “EL PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas
convencionales.

Esta pena convencional no descarta que “LA CONTRATANTE" en cualquier momento posterior
al incumplimiento determine procedente iniciar el procedimiento de rescisién administrativa
del presente contrato, considerando la gravedad del incumplimiento y de los dafios y perjuicios
que el mismo pudiera ocasionar a los intereses de “LA CONTRATANTE".

En caso de quese determine la rescision administrativa del presente contrato, la efectividad
de la garantia de cumplimiento sera proporcional al monto de las obligaciones incumplidas.

La penalizacién tendrd como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a“LA
CONTRATANTE" por el incumplimiento del presente contrato.

DECIMA NOVENA. EXCLUSION LABORAL

Queda expresamente pactado que “EL PROVEEDOR" cuenta y trabaja con todos los elementos
propios y suficientes, materiales y humanos para suministrar el bienobjetodel presente
contrato y cumplir con las obligaciones asumidas y sefialadas en el presente instrumento legal,
por lo que todas las obligaciones derivadas de la relacién laboral de “EL PROVEEDOR" con sus
trabajadores, es independiente a la relacidn contractual materia del presente instrumento
juridico.

“LAS PARTES” convienen en que”“LA CONTRATANTE"no adquiere ninguna obligaciéon de
caracter laboral con “EL PROVEEDOR" o con los trabajadores del mismo, por lo cual no se le
podra considerar como patron ni aun sustituto.

En particular, el personal se entendera relacionado exclusivamente con“EL PROVEEDOR".
Igualmente, y para este efecto y cualquiera no previsto, “EL PROVEEDOR" exime expresamente

a“LA CONTRATANTE" de cualquier responsabilidad laboral, civil, penal, fiscal, de seguridad
social o de otra especie que, en su caso, pudiera llegar a generarse, sin embargo, si“LA



CONTRATANTE" tuviera que realizar alguna erogacién por alguno de los conceptos
que anteceden, “EL PROVEEDOR" se obliga a realizar el reembolso e indemnizacion
correspondiente.

Por lo anterior, “LAS PARTES" reconocen expresamente en este acto que “LA CONTRATANTE" no
tiene nexo laboral alguno con “EL PROVEEDOR", por lo que éste ultimo libera a“LA
CONTRATANTE" de toda responsabilidad relativa a cualquier accidente o enfermedad que
pudiera sufrir o contraer el personal contratado o utilizado por “EL PROVEEDOR", durante el
desarrollo de sus labores o como consecuencia de ellos, asi como de cualquier responsabilidad
que resulte de la aplicacién de la Ley Federal del Trabajo, Ley del Seguro Social, Ley del Instituto
del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y/o cualquiera otra aplicable, derivada
de la ejecucién de este contrato.

VIGESIMA. SUSPENSION DEL SUMINISTRO DEL BIEN

“LA CONTRATANTE" podra suspender el suministro de los bienes, cuando se presente caso
fortuito o de fuerza mayor, en cuyo caso Unicamente se pagara aquel que hubiese sido
efectivamente entregado.Cuando la suspension obedezca a causas imputables a“LA
CONTRATANTE", previa peticién y justificacion de “EL PROVEEDOR" por escrito ésta le
reembolsara los gastos no recuperables durante el tiempo que duré la suspensién, siempre
qgue éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente
con el presente contrato.

En cualquiera de los casos previstos en este punto, se pactara por “LAS PARTES” el plazo de
suspension, a cuyo término podra iniciarse la terminacion anticipada del contrato.

VIGESIMA PRIMERA. RESCISION

“LA CONTRATANTE" podrd en cualquier momento y sin responsabilidad alguna, rescindir
administrativamente este contrato, cuando “EL PROVEEDOR" se ubique en alguno de los
siguientes supuestos:

. Si transcurrido el tiempo sefialado para el inicio de la entrega del bien, este no
se realice por causas imputables al mismo.
. Cuando “EL PROVEEDOR" no cumpla con cualquiera de las especificaciones,

caracteristicas de la entrega el bien, plazos generales, materiales, calidad y las condiciones
establecidas en el presente contrato.

. Cuando “EL PROVEEDOR" ceda total o parcialmente, bajo cualquier titulo, los
derechos y obligaciones a que se refiera el contrato, con excepcién de los derechos de
cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad previa y por escrito de“LA
CONTRATANTE".

. Si “EL PROVEEDOR" es declarado en concurso mercantil en los términos de la
Ley de Concursos Mercantiles o cualquier situaciéon analoga que afecte su patrimonio.

o Cuando transcurridos los diez dias naturales que la legislacién establece como
maximo, no presente la garantia de cumplimiento de este contrato.

. Por resolucién de autoridad competente que impida a “EL PROVEEDOR" el
cumplimiento de las obligaciones contraidas.



. Cuando se agote el monto de la garantia de cumplimiento, contabilizando para
ello de manera acumulada, el importe de las penas convencionales a que “EL PROVEEDOR”
se haya hecho acreedor.

. Por cualquier otra causa imputable a “EL PROVEEDOR" que impida total o
parcialmente el cumplimiento del contrato.
. Por la contravencién a las disposiciones, lineamientos, convocatoria y

requisitos que establecenlasROPSIA y sus Lineamientos, y demas disposiciones
administrativas sobre la materia enfocadas al cumplimiento del objeto del contrato.

. Cuando “EL PROVEEDOR" suspenda injustificadamente la ejecucion del
contrato, o no le otorgue la debida atencion conforme las instrucciones de“LA
CONTRATANTE".

. Cuando “EL PROVEEDOR" no cumpla en tiempo y forma la entrega del bien
requerido conforme a los plazos pactados en el “Anexo 1".
o En general, incurra en incumplimiento total o parcial de las obligaciones que se

estipulen en el contrato respectivo o de las disposiciones de lasROPSIA y sus
Lineamientos.

En caso de que el “EL PROVEEDOR" incurra en alguna de estos supuestos,“LA
CONTRATANTE" comunicard por escrito a “EL PROVEEDOR" el incumplimiento en que haya
incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles exponga lo que a su derecho
convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término, “LA CONTRATANTE", en un plazo de 15 (quince) dias, tomando en
consideracién los argumentos y pruebas que hubiere presentado “EL PROVEEDOR”,
determinara de manera fundada y motivada rescindir o no el contrato, y comunicara a “EL
PROVEEDOR” dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer
constar los pagos que deba efectuar”LA CONTRATANTE”, por concepto de los bienes ya
entregados y efectivamente devengados hasta el momento de la rescision.

Iniciado un procedimiento de conciliacion, “LA CONTRATANTE" podra suspender el tramite del
procedimiento de rescision.

Si previamente a ladeterminacion de rescindir el contrato se entregara el bien, el
procedimiento iniciado podra quedara sin efecto, previa aceptacién y verificacion de“LA
CONTRATANTE" de que continula vigente la necesidad de este, aplicando, en su caso, las penas
convencionales correspondientes.

“LA CONTRATANTE"podra determinar no rescindir el contrato cuando, durante el
procedimiento, advierta que la rescision delcontratopudiera ocasionar algun dafio o
afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto,”LA
CONTRATANTE" elaborara un dictamen en el que justifique que los impactos econémicos o de
operacion que se ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

Al no dar por rescindido el contrato, “LA CONTRATANTE" establecera con “EL PROVEEDOR" otro
plazo que le permita subsanar el incumplimiento que hubiere motivado elinicio del



procedimiento. El convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las
condiciones previstas porlas ROPSIA y sus Lineamientos.

Cuando se presente cualquiera de los casos mencionados,“LA CONTRATANTE" quedara
expresamente facultada para optar por exigir el cumplimiento del contrato, aplicando las
penas convencionales y/o rescindirlo, siendo esta situacidn una facultad potestativa.

De conformidad conlas ROPSIA y sus Lineamientos, concluido el procedimiento de rescision,
se formulara y notificara el finiquito correspondiente, dentro de los 20 (veinte) dias naturales
siguientes a la fecha en que se comunique la rescisién, debiéndose indicar los pagos que
deban efectuarse y demas circunstancias del caso.

VIGESIMA SEGUNDA. TERMINACION ANTICIPADA

“LA CONTRATANTE" podra dar por terminado anticipadamente el contrato cuando concurran
razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se extinga la necesidad
de suministrar el bien originalmente adquirido, y se demuestreque,de continuar con el
cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafio o perjuicio a“LA
CONTRATANTE" 0 se determine la nulidad de los actos que dieron origen al contrato. En estos
supuestos “LA CONTRATANTE", a solicitud escrita, reembolsard a “EL PROVEEDOR” los gastos
no recuperables en que haya incurrido, siempre que éstos sean razonables, estén
debidamente comprobados y se relacionen directamente con este contrato.

VIGESIMA TERCERA. CONFIDENCIALIDAD

El presente contrato es publico de conformidad con lo establecido en el articulo 6 de la
Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 7, 11 y 12 de la Ley General de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica.

“EL PROVEEDOR" debera considerar y mantener como confidencial la informacién propiedad
exclusiva de“LA CONTRATANTE"y la que se le proporcione para el cumplimiento de sus
obligaciones contractuales y no podra usarla o reproducirla total ni parcialmente para fines
diversos de los estipulados en el contrato, sin el consentimiento previo y por escrito de “LA
CONTRATANTE".

“EL PROVEEDOR" garantizara que dicha informacidon serd revelada a sus empleados
Unicamente en la medida que necesiten conocerla y no hacer anuncio, tomar fotografiao
proveer informacién a cualquier miembro del publico, la prensa, entidad comercial o cualquier
cuerpo oficial, a menos que haya obtenido el previo consentimiento por escrito de“LA
CONTRATANTE".

Con el objeto de cumplir con las obligaciones anteriores, “EL PROVEEDOR” conviene en tomar
todas las medidas necesarias para asegurar que su personal mantenga dicha informacién en
la mas estricta confidencialidad, incluyendo en forma enunciativa y no limitativa, el requerir la
celebracion de contratos de confidencialidad con sus empleados y el instituir medidas de
seguridad.



“EL PROVEEDOR" debera sefialar los documentos que entregue a“LA CONTRATANTE", en la
etapa del procedimiento licitatorio, en la celebracidon del contrato o en el desarrollo de los
trabajos, que contengan informacién clasificada como confidencial, siempre que tenga el
derecho de clasificarse la informacién de conformidad con las disposiciones legales aplicables,
y salvo aquella informacion que sea del dominio publico, que sea divulgada por causas ajenas
a“LA CONTRATANTE"; por disposicion legal u orden judicial.

De igual forma, ambas partes reconocen y aceptan en considerar como confidencial toda
aquella informacién técnica, legal, administrativa, contable, financiera, documentada en
cualquier soporte material que se haya desarrollado y esté relacionado directa o
indirectamente con el procedimiento de adjudicacién o durante el desarrollo de los trabajos,
asi como aquella informacion o documentacion que origine cualquier reclamo o discrepancia
técnica o administrativa.

No obstante, lo previsto en esta cldusula, la obligacién de confidencialidad no sera aplicable
a:

o La informacién de dominio publico;

. La informacién que haya sido obtenida con anterioridad a su divulgacién, sin
violar alguna obligacién de confidencialidad;

o La informacién obtenida de terceros que tengan derecho a divulgarla sin violar
una obligacion de confidencialidad;

. La informacién que deba ser divulgada por disposicién legal o requerimiento

de autoridades gubernamentales, siempre que el hecho de no divulgarla sujetaria a la
parte requerida a sanciones civiles, penales o administrativas y la parte requerida notifique
a la parte afectada con toda prontitud la solicitud de dicha divulgacién.

“LAS PARTES"” se obligan a no difundir, distribuir o comercializar los datos personales
contenidos en los sistemas de informacion, desarrollados en el ejercicio de sus funciones, en
términos de los articulos 115de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacién
Publica."LA CONTRATANTE", recibird, protegerda y guardara la informacién confidencial
proporcionada por “EL PROVEEDOR” con el mismo empefio y cuidado que utiliza respecto de
su propia informacidn confidencial, asi como hacer cumplir a todos y cada uno de los usuarios
autorizados a los que les entregue o permita el acceso a dicha informacién confidencial.

En caso de incumplimiento a lo establecido en estaclausula,“LA CONTRATANTE", podra
ejercitar las acciones previstas en la normatividad aplicable.

De igual forma, “EL PROVEEDOR" se compromete a no alterar la informacién contenida en el
presente contrato, a llevar un control de su personal y hacer de su conocimiento las sanciones
que se aplicaran en caso de incumplir con lo dispuesto en esta clausula por lo que, llegado el
momento, se obliga a notificar a“LA CONTRATANTE" cuando se realicen actos que se
consideren como ilicitos, debiendo dar inicio a las acciones legales correspondientes.

VIGESIMA CUARTA. CONCILIACION

“LAS PARTES" acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la
ejecucidon y cumplimiento del presente contrato podran someterse a los procedimientos de
conciliacién establecidos por Ley.



VIGESIMA QUINTA. DOMICILIOS

“LAS PARTES" sefialan como sus domicilios convencionales para todos los efectos legales a que
haya lugar y que se relacionan en el presente contrato, los que se indican en el apartado de
Declaraciones, por lo que cualquier notificacién judicial o extrajudicial, emplazamiento,
requerimiento o diligencia que en dicho domicilio se practique, sera enteramente valida, al
tenor de lo dispuesto por el articulo 34 del Codigo Civil Federal y sus correlativos en los Estados
de la Republica Mexicana.

VIGESIMA SEXTA. DISCREPANCIAS TECNICAS Y ADMINISTRATIVAS

“LAS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre las bases y documentacién que
emane del procedimiento de adquisiciéon y este contrato, prevalecera lo establecido en las
basesy ladocumentacion que emane del procedimiento de adquisicidn.

“LA CONTRATANTE"a través de su administrador atenderdlas discrepancias técnicas y
administrativas que en su caso se susciten, asi mismo “EL PROVEEDOR” nombrara llegado el
caso, a la persona que lo representara, para que de comun acuerdo resuelvan lo conducente.

VIGESIMA SEPTIMA. LEGISLACION APLICABLE

“LAS PARTES" se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro del bienobjeto del
presente contrato, a todas y cada una de las“Declaraciones”y“Clausulas” que lo integran, su
“Anexo 1", a lasROPSIA y sus Lineamientos; alCdédigo Civil Federal; a la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo; al Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, asi como a las
demas disposiciones juridicas aplicables de ambito federal.

VIGESIMA OCTAVA. JURISDICCION

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacién y cumplimiento de este contrato, asi como
para lo no previsto en el mismo, se someterdn a la jurisdiccién y competencia de los
Tribunales con residencia en ., por lo que “LAS PARTES"
renuncian expresamentea cualquier al fuero que pudiera corresponderlesdebido asu
domicilio actual o futuro.

Leido que fue por “LAS PARTES"” que en él intervienen y enteradas de su contenido y alcance
legal, se firma el presente contrato en tantos, al margen y al calce en laCiudad
de , el

POR “LA CONTRATANTE" POR “EL PROVEEDOR”




PAULA ALEJANDRA SOTO SOTO
COORDINADOR ADMINISTRATIVO NOMBRE DE “EL PROVEEDOR"

COMITE ESTATAL DE SANIDAD VEGETAL DE (NOMBRE DE LA PERSONA MORAL, EN SU
CHIHUAHUA CASO)




2 CARTAS

2.1 CARTA DE ESTATUTOS
(Debera ser elaborado en papel membretado del participante)

,a__de_de202_ .

ING. RICARDO ACOSTA PEREZ

PRESIDENTE CESAVECH

COMITE ESTATAL DE SANIDAD VEGETAL DE CHIHUAHUA
PRESENTE

Por medio de la presente, con relacién al procedimiento nimero LPI-08-3-01-26, (a mi
nombre o a nombre de mi representada), yo C. , declaro bajo protesta
de decir verdad que los estatutos que presento son los que rigen actualmente la empresa que
represento.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA



2.2 CARTA DE NO REVOCACION DE PODERES
(Debera ser elaborado en papel membretado del participante)

,a__de_de202_ .

ING. RICARDO ACOSTA PEREZ

PRESIDENTE CESAVECH

COMITE ESTATAL DE SANIDAD VEGETAL DE CHIHUAHUA
PRESENTE

Por medio de la presente, con relacidn al procedimiento nimero LPI-08-3-01-26, (@ mi
nombre o a nombre de mirepresentada), yo C. , declaro bajo protesta de
decir verdad que el poder que exhibo no me ha sido revocado, ni limitado en forma alguna.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA



2.3 CARTA DE NO INHABILITACION O SUSPENSION
(Debera ser elaborado en papel membretado del participante)

,a__de_de202_ .

ING. RICARDO ACOSTA PEREZ

PRESIDENTE CESAVECH

COMITE ESTATAL DE SANIDAD VEGETAL DE CHIHUAHUA
PRESENTE

Por medio de la presente, con relacién al procedimiento nimero LPI-08-3-01-26, (a mi
nombre 0 a nombre de mi representada), yo C. , declaro bajo protesta de
decir verdad que, mi representada no se encuentra bajo los siguientes supuestos:

a. Que, por causas imputables a su representada (0), se les hubiere rescindido
administrativamente tres contratos, dentro de un lapso de dos afios calendario contados a
partir de la notificacion de la primera rescisién.

b. Que por causas imputables a su representada(o) no se hubieren formalizado dos o mas
contratos que les haya adjudicado, en el plazo de dos afios calendario, contados a partir del dia
en que haya expirado el término para la formalizacién del primer contrato.

c. Que no se encuentren en situacidon de atraso en la entrega de los bienes por causas
imputables a ellos(as) mismos(as), respecto de otro u otros contratos celebrados;

d. Que no han sido declaradas o sujetas a concurso mercantil o alguna figura analoga.

e. Que su representada(o) no se encuentran vinculada(o)s por algin socio(a) o asociado(a)
comun con otro participante que presente propuestas en una misma partida. Se entenderd que
es socio(a) o asociado(a) comun, aquella persona fisica o moral que en el mismo procedimiento
de adquisicién es reconocida como tal en las actas constitutivas, estatutos o en sus reformas o
modificaciones de dos o mas empresas participantes.

f. Que como consecuencia al incumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas
imputables a su representada(o), hayan causado dafios o perjuicios graves a los contratantes;
o bien, que hubieren entregado los bienes con especificaciones distintas de las convenidas.

g. Que no han proporcionado informacion falsa, ni actuado con dolo o mala fe en algun
procedimiento de contratacién o durante su vigencia, o bien, en la presentacién o el desahogo
de una solicitud de conciliacién o de una inconformidad.

h. Las demas que por cualquier causa se encuentren impedidas para ello por las disposiciones
legales que le apliquen.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA DE LA PERSONA FISICA O DEL
REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA



24  CARTA DE CONFORMIDAD
(Debera ser elaborado en papel membretado del participante)

,a__de_de202_ .

ING. RICARDO ACOSTA PEREZ

PRESIDENTE CESAVECH

COMITE ESTATAL DE SANIDAD VEGETAL DE CHIHUAHUA
PRESENTE

Por medio de la presente, con relaciéon al procedimiento nimero LPI-08-3-01-26, (@ mi
nombre o a nombre de mirepresentada), yo C. , declaro bajo protesta de
decir verdad que conozco en su integridad y manifiesto mi conformidad de cada uno de los
puntos y requisitos establecidos en las bases y junta de aclaraciones.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA DE LA PERSONA FISICA
O DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA



2.5 CARTA COMPROMISO PARA RESPONDER POR FALLAS O DEFECTOS
(Debera ser elaborado en papel membretado del participante)

,a__de_de202_ .

ING. RICARDO ACOSTA PEREZ

PRESIDENTE CESAVECH

COMITE ESTATAL DE SANIDAD VEGETAL DE CHIHUAHUA
PRESENTE

Por medio de la presente, con relacién al procedimiento nimero LPI-08-3-01-26, (a mi
nombre o a nombre de mi representada), yo C. , me obligo a responder
por cualquier falla o defecto que presenten los bienes entregados, asi como alguna
responsabilidad en que se hubiere incurrido, en los términos sefialados en el contrato
respectivo y en el Cédigo Civil Federal.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA DE LA PERSONA FISICA O
DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA



2.6  CARTA GARANTIA DE CARACTERISTICAS Y ESPECIFICACIONES
(Debera ser elaborado en papel membretado del participante)

,a__de_de202_ .

ING. RICARDO ACOSTA PEREZ

PRESIDENTE CESAVECH

COMITE ESTATAL DE SANIDAD VEGETAL DE CHIHUAHUA
PRESENTE

Por medio de la presente, con relacidn al procedimiento nimero LPI-08-3-01-26, (a mi
nombre o a nombre de mi representada), yo C. , garantizo que, en caso
de ser adjudicado, la entrega de los bienes se realizard en apego a las caracteristicas y
especificaciones técnicas establecidas en las presentes bases.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA DE LA PERSONA FISICA O DEL
REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA



2.7  CARTA GARANTIA DE ENTREGA
(Debera ser elaborado en papel membretado del participante)

,a__de_de202_ .

ING. RICARDO ACOSTA PEREZ

PRESIDENTE CESAVECH

COMITE ESTATAL DE SANIDAD VEGETAL DE CHIHUAHUA
PRESENTE

Por medio de la presente, con relacion al procedimiento nimero LPI-08-3-01-26, (a mi
nombre o a nombre de mi representada), yo C. , garantizo que, en caso
de ser adjudicado, la entrega de los bienes, se realizara en tiempo y forma, en estricto apego
a las especificaciones establecidas en el Anexo Técnico.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA DE LA PERSONA FISICA
O DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA



2.8  CARTA DE DECLARACION DE INTEGRIDAD
(Debera ser elaborado en papel membretado del participante)

,a__de_de202_ .

ING. RICARDO ACOSTA PEREZ

PRESIDENTE CESAVECH

COMITE ESTATAL DE SANIDAD VEGETAL DE CHIHUAHUA
PRESENTE

Por medio de la presente, con relacién al procedimiento nimero LPI-08-3-01-26, (a mi
nombre o a nombre de mi representada), yo C. , declaro bajo protesta de
decir verdad que, me abstengo de adoptar conductas, para que la convocante, induzca o altere
las evaluaciones de las propuestas, el resultado del procedimiento, u otros aspectos que
otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a los demas participantes.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA DE LA PERSONA FISICA
O DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA



2.9  CARTA DE CONFIDENCIALIDAD
(Debera ser elaborado en papel membretado del participante)

,a__de_de202_ .

ING. RICARDO ACOSTA PEREZ

PRESIDENTE CESAVECH

COMITE ESTATAL DE SANIDAD VEGETAL DE CHIHUAHUA
PRESENTE

Por medio de la presente, con relacion al procedimiento nimero LPI-08-3-01-26, (a2 mi
nombre 0 a nombre de mi representada), yo C. , declaro bajo protesta de
decir verdad, que participo bajo las mas estrictas reglas de confidencialidad y secreto
profesional, garantizando que no divulgaré, ni utilizaré la informacién identificada como
confidencial derivada de este procedimiento, comprometiéndome solo a difundir aquella
que la Instancia Ejecutora permita a través del administrador del contrato.

Asimismo, de resultar adjudicado, cualquier documentacién o informaciéon que se genere,
pasara a ser propiedad de la Instancia Ejecutora.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA DE LA PERSONA FISICA
O DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA



2.10 CARTA DE CARACTER MIPYMES, COOPERATIVAS Y OTROS ORGANISMOS DEL SECTOR SOCIAL
(Debera ser elaborado en papel membretado del participante)

,a__de_de202_ .

ING. RICARDO ACOSTA PEREZ

PRESIDENTE CESAVECH

COMITE ESTATAL DE SANIDAD VEGETAL DE CHIHUAHUA
PRESENTE

Por medio de la presente, con relacidon al procedimiento nimero LPI-08-3-01-26, (a mi
nombre o a nombre de mi representada), yo C. , bajo protesta de decir
verdad, manifiesto que la empresa que represento se identifica como:

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA DE LA PERSONA FISICA
O DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA



2.11 CARTA DE FACULTADES
(Debera ser elaborado en papel membretado del participante)

,a__de_de202_ .

ING. RICARDO ACOSTA PEREZ

PRESIDENTE CESAVECH

COMITE ESTATAL DE SANIDAD VEGETAL DE CHIHUAHUA
PRESENTE

Por medio de la presente, con relacion al procedimiento nimero LPI-08-3-01-26, yo
C. , declaro bajo protesta de decir verdad que cuento con facultades
suficientes para comprometerme (a mi mismo o a nombre de mi representada), para
intervenir en él.

De igual manera, declaro que, en caso de resultar adjudicado en este procedimiento,
acreditaré mi personalidad juridica.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA DE LA PERSONA FISICA
O DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA



2.12 CARTA COMPROMISO DE ENTREGA DE FIANZA
(Debera ser elaborado en papel membretado del participante)

,a__de_de202_ .

ING. RICARDO ACOSTA PEREZ

PRESIDENTE CESAVECH

COMITE ESTATAL DE SANIDAD VEGETAL DE CHIHUAHUA
PRESENTE

Por medio de la presente, con relacidn al procedimiento nimero LPI-08-3-01-26, (a mi
nombre o a nombre de mi representada), yo C. , me comprometo a
presentar fianza por el equivalente al 10% del monto total de la propuesta, en caso de resultar
adjudicado, misma que se me devolverd, una vez que presente lafianza para responder
por fallas, defectos y/o vicios ocultos en los bienes entregados, asi como de cualquier otra
responsabilidad en que pudiese incurrir.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA DE LA PERSONA FISICA
O DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA



2.13 CARTA DE MANIFIESTO DE CONFLICTO DE INTERES
(Debera ser elaborado en papel membretado del participante)

,a__de_de202_ .

ING. RICARDO ACOSTA PEREZ
PRESIDENTE CESAVECH

COMITE ESTATAL DE SANIDAD VEGETAL DE CHIHUAHUA
PRESENTE

Por medio de la presente, con relacidn al procedimiento nimero LPI-08-3-01-26, (a mi
nombreo a nombre de mi representada),yo C. , manifiesto bajo
protesta de decir verdad que mi representada y/o socio(a) o asociado(a) no actda bajo
“Conflicto de interés” para participar en el procedimiento de adquisicion.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA DE LA PERSONA FISICA
O DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA



2.14 CARTA DE NO SUBCONTRATACION
(Debera ser elaborado en papel membretado del participante)

,a__de_de202_ .

ING. RICARDO ACOSTA PEREZ

PRESIDENTE CESAVECH

COMITE ESTATAL DE SANIDAD VEGETAL DE CHIHUAHUA
PRESENTE

Por medio de la presente, con relacién al procedimiento nimero LPI-08-3-01-26, (a mi
nombre o a nombre de mi representada), yo C. , manifiesto bajo protesta
de decir verdad que mi representada en caso de resultar adjudicada no subcontratara a
otro participante que haya participado en este procedimiento.

ATENTAMENTE

NOMBRE Y FIRMA DE LA PERSONA FISICA
O DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA



